


REPARTO

Stephen Chase, Pat O'Brien; Hester, Josephi-
ne Hutchinson; Alice Wellman, Jean Muir;
Jim Barnes, Lyle Talbot; Jefe, Arthur Byron;
Ho, Tetsu Komai; Bunsy, Ronnie Cosby; Ta-
quigrafa, Olive Jones; Hartford, Henry
O'Neil; Don Wellman, John Eldredge.

Director: Mervyn Le Roy

ARGUMENTO

PITEPHEN Chase, joven graduado de
vl ura universidad americana, es envia-
wutl 40 @ la China ipor una compafiia ex-
ploladora de minas de petrdleo. Des-
airado por su novia, que no quiere acompa-
narle, le hace en el lejano pais la corte a
Hester, que, tal vez por haberse quedado
sola alli al morir su padre, acepia casarse
con aguel hombre a quien apenas conoce.
Pero no fardan en enamorarse de veras
una vez casados.
Momentos antes de dar a luz su esposa,
Chase corre a ftratar de sofocar un gran
incendio que se ha declarado en los terre-
nos de la compafiia lo cual amarga grande-
-mente a la pobre mujer que cree que su
marido prefiere los intereses de la empresa
a ella y su hija. El recién nacido muere.
Jim, uno de los mejores amigos del ma-
trimonio, enferma y decide embarcar para
Nueva York. Poco después le siguen Hester
U su espdso pero alla se encuentran a su
amigo en la miseria y al verles les dice
que la vida en China le ha imposibilitado
para hacer nada fuera de alli La pareja,
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temiendo por su porvenir, resuelve volver
a oriente.

Cuentan alli como a suS mejores amigos
a Alice’ y su esposoc Don, pero como éste
1o sabe enfenderse con los nativos con
quienes tiene que habérselas, Chase se ve
obligado a trasladarlo. Esto hace que Hes-
ter se enfade de nuevo porque le habia
puesto carifio a Bunsy, el hijo de aquel ma-
irimonio, a quien habia afendido durante
la epidemia de que fué victima.

Se declara en China el comunismo. Los
bandidos se apoderan del gobierno y Cha-
se es ordenado que entregue a la solda-
desca el dinero de la empresa. El jover,
dispuesto a salvar el dinero, huge con él,
y al regresar es aclamado como un héroe,
Pera algiin fiempo después un nuevo jefe
viene a hacerse cargo de la compania y
Chase es rebajado de situacion.

Sin que él lo supiera, durante su reciente
viaje a Nueva York, Hester registrd la pa-
tente de cierta lampara que Chase habia
inventado para el consumo del petroleo
Yy que habia rendido grandes beneficios a
la compafiia. Sin decir nada a su marido,
aquella practica mujer va a entrevistarse
con el nuevo jefe y le hace presente que
es ella quien tiene todos los derechos sobre
la patente de la ldmpara. El jefe no tiene
otro remedio que asentir y aquel mismo
dia volvio Chase a disfrutar de sus primie-
ros privilegios.

Contentisimo llega aquella noche a casa
Y, jactandose de ello, Ie participa a su mu-
jer que la compafiia no - era Capaz de ol-
vidar a sus servidares,

Hester se contenté con sonreir.
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ALUD, don Pésimo.

—;Cémo quiere usled que la ten-
con las cosas que le pasan a uno?
_A usted siempre le pasan cosas. Pero
me venga a contar que si el calor, que
| frio, que si la guerra, que si la po-
5., A mi me habla usted de cine, que
lo Gnico que me interesa.

Del cine le estoy hablando.

—;De modo que su desgracia es cine-
tografica?

Todas las desgracias son cinematogrd-
HS.
;Hasta los naufragios?

;Por qué nof Muchas peliculas nau-
ban en el fracaso.

;Y hasta los chogues de trenes?

De trenes, no sé. Pero en el cine hay
chas cosas chocantes. :

Bien. Abandone ese astracanesco cami-
y cuénieme su caso.

Para luego es tarde. Figlrese que unos
inos mios, personas a las que yo tenia

<ensatas, me han atrapado en la esca-

v me han hecho entrar en su casa. iSa-
usted para qué?

No soy adivino.

Pues paia que viera cémo bailaba Con-
= 8
-;Quién es Conchita?

La hija de mis vecinos.

Pues la hija de sus vecinos es co-
todas. ;Qué muchacha no tiene afi-
n a bailar?

Es que ésta es una nina de cinco anos.

Es la edad en que esas aficiones suelen
nifestarse. ;

Bien, El caso es que, después de ha-

dado la nifia unas cuantas vueltas so-

su eje y de haberse ido una vez de
ices, su papaito me dice muy serio:
Dué le parece? ;No cree usted que esta
a tiene un gran porvenir en el cinef»

a acabado por suplicarme que la reco-
ende a alguna casa productora.

Le felicito, descubridor de estreiias.
Haga el favor de no tomar a broma
5 cosa tan triste.
iPor qué triste?

;Pero le parece a usted serio que los
bds, en vez de preocuparse de dar edu-
i6n a sus hijos, sueiien con dedicarlos
cine? ;Y sabe usted quién tiene la culpa

eso !

3 Quién?

La Temple. Ese angelito del demonio
e esid pidiendo a grilos unos azo.es.

Menos mal que ha quedado la cota
unos azotes.

Y a sus papaitos los fusilaba.

Ahoia esld usted en su papel.

iEs ganas de hacer el ridiculo! Una nina
cinco afos, serd siempre una nina de
co anos, y pretender que tenga condi-
bes de artista de cine me parece un dis-
rate del mismo calibre que esperar que
eda cruzar a nado el Canal de la Man-
B. Si yo presentara a Conchila como bai-
na a una casa de cine, se iban a estar
indo de mi hasta el dia en que el des
e de las polencias sea un hecho.

iPero, don Pésimo! ;No sabe usied

e todas las nifias de cinco anos que hay

Y UNA FOTOGRAFIA

en el mundo son unas maravillas para sus
padres? jParece mentira que no se haya
enterado usted todavial

—Paso por la chifladura paternal. Lo que
no puede admitirse es que, llevados de
su chifladura, eduguen mal a sus hijos. A
los nifnos hay que enviarlos al colegio y
no a los estudios de cine.

—jAy, don Pésimo! Usted es un hombre
del siglo XVII. Pregunte usied a las espec-
tadoras qué opinan de la pequeiia Shirley
y verd usted cémo se les ilumina el rostro
y se les humedecen los ojos de ternura.
Exponga usted sus opiniones a las seforas,
a las mamds, y verd cémo le dicen que
su gusto serfa que hubiera cien Shirleys
Temples. Y si se dirige usted a la gente
menuda acaba:d de convencerse del enor-
me partido que tienen los artistas infanti-
les. La lastima es que no haya mdas estre-
llas-nifias y ninos-astros.

—; Quiere usted convertir Hollywood en
un grupo escolar?

—Quiero que comprenda usted que los
artistas infantiles constituyen uno de los
mayoies encantos del séplimo arte. Porque
los ninos que trabajan en el cine, son nifos
en todo y como todos, y no casos de pre-
cocidad, que, como usted sabe muy bien,
quiere decir casos de anormalidad.

—Ya sabia yo que usted habia de encon-
trar una salida, por subterranea que fuera.

—Usted si que es sublerda eo y pérfido.

—A ofra cosa, mariposa.

—pPor lo que se ve, hoy venia usted bien
provisto.

—Ahora se tra.a de una folografia.

—Venga esa estocada fotogréiica.

—Esta manana he visto un retrato de Greta.

—jVaya una novecdad!

—Pero no uno de esos retratos de pro-
paganda que siempre nos la muestran tan
fotogénica, tan decoraliva, tan cauivadora.
Era una folografia de reportero, de esas
que se toman por sorpresa, sin preparacion
alguna.

—Bueno, jy qué?

—Pues que la pobrecita no tiene garbo
ninguno, por mucho que su nombre se em-
pefe en proclamarlo. Ni elegancia, ni gen-
tileza, ni gracia. j«Na»!, como dicen los
andaluces.

—;Y qué quiere usted decir con esof

—Que el cine, lo mismo por dentro que
por fuera, es una pura farsa, una gran men-
tira, Hasta la hermosura es una cosa fabri-
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cada. Lo mismo la gracia, tan original e
interesante, de Greta, que el fragil encanto
de cualquiera de los mil y un bibelots que
pululan en el mundo del cine, estdn con-
sequidos a fuerza de esludio, luces, a'eiles...
iY que lleguemos a enamo arnos de algu-
nas de esas madscaras! No sé si es para
echarse a reir o para echarse a llorar.

—Llore usted. Por mi no lo haga.

—Llo cierto es que he dicho una verdad
tan grande como la Ca'edral de Burgos.

—O como las pastillas de Logrofio.

—;Qué? jAcaso no es verdad lo que
he dicho?

—En parte, si.

—;Sélo en parte?

—Y gracias... Es muy naural que una ar-
tista de cine retratada en la sala de un
fotdgrafo quede mejor que si la fotografia
se hubjera hecho en la calle, sin prepara-
cién ninguna, como usied ha dicho. Eso le
ocurre a todo el mundo y, especialmente,
a todas las mujeres. Los buenos fo.6grafos
de camara son maestros en el arte de real-
zar la belleza de una mujer, colocéndola
en una actitud adecuada a sus lineas, com-
binando las luces como mejor convenga al
tono de su piel y al color de su vestido,
puliendo, relocando, ecélera. Pero decir que
todo lo pone el fotégrafo, es tanto como
afirmar que puede hacerse un buen guiso
sélo con las especias. Pero, en fin de cuen-
tas, lo que importa de las artistas es el
arte, y eso si que no lo pueden poner ni

quitar los fotégrafos.—
Pérez BELLVER
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DEMANDAS

2209. — Juan: Ramén Bestard, con
calle de la Gloria, 4, 1.° Inca (Baleares), desearia de
los documentados lectores y lector. de esta popular
revista, le proporcionasen las biografias de la artista
Antofiita Colomer y de la nifia artista Jane Withers.
También desearia sostener correspondencia con se-

domicilio en la

florita ven v lectora de esta revista.

Grac anticipadas a quien se digne contestar v pone
a disposicion de quien los desee sus escasos conoci-
mientos cinematograflicos.

2210. — Popeye, al dirigirse por primera vez a los

lectores de esta simpética revista, los saluda carifiosa-
mente y solicita de su amabilidad el envio de la letra,
en francés, de la cancién de los campesinos de la peli-
cula de la Ufa, Una avenlura nupcial, cuya protago-
nista es Kate de Nagy. También desearia la letra del
vals Yo canlo para li, de la pelicula Paso a la juventud,
que canta Jan Kiepura, en espafiol. Aquel que sepa
dichas letras, le ruego me conleste por esta misma sec-
cidn. Muchas gracias.

2211. — Rafael dice: {Podria algiin amable lector de
esta simpdtica revista proporcionarme una foto de la

famosa artista Marlene Dietrich?

Al mismo tiempo, desearia sostener correspondencia
con alguna simpética lectora de Firms SELECTOS,

Sefas: Rafael Rodriguez Martelo, barrioc Nervi6n,
calle 16, Villa Antofiito, Sevilla.

2212, — Alvaro Lamar, sentimental vy enamorado,

girse por primera vez a esta seccidn, saluda afec-

al di
a todos los que en ella colaboran y pre-

tuosamente
gunta:

i Qué asignaturas se necesitan estudiar para presen-
a oposiciones al cuerpo general de la Armada?
{Hasta qué edad se puede opositar y cudndo se convo-
can s oposiciones?

{Tendria algiin subscriptor la amabilidad de facili-
tarme la letra de El negro Simén y Mlirame, vals de Sor
Angélica, como asimismo las de fox-bolero Malabt y
Santa? Gracias.

2218. — Dos marineros, asiduos lectores de esta re-
vista, agradecerian a algin lector o lectora se sirva
enviarles letra de la pelicula El rey del beliin, asi como
también solicitan de dos lindas lectoras de la peninsula,
ge brinden para sostener correspondencia.

Dirijanse a Ramdén Gélvez y José L. Rodriguez, Des-
tructor ¢«SAnchez Barcaizteguis, Mahdn (Baleares).

214. osé Andani dice: Faltindome los siguien-
le esta revista: del 1 al 87, 95, 97, 98, 99,
102, 103, 113, 124, 127, 128, 129, 130, 131,
182, 183, 184, 1385, 186, 137, 139, 140, 141,142 143,
144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 163, 209,
235, 245 y 250, desearia adquirirlos.

Ademas, el primer pliego ¥y del 81 al 88 de Corazones
de hielo.

Si hay algiin amable lector o lectora que me los envie
pagaré su importe o canjearé por alguna otra revista.

Desearia también sostener correspondencia con joven
aficionada al cine, deportes y literatura, de diez y siete
a diez y ocho afios de edad.

Mi direccion: José Andani, Serreria, 19,
lencia).

:.“,:I:'};. — Ofrezeo a los lectores de Fiums SeELECTOS
las siguientes novelas completas y encuadernadas en
ristica: ¢Quién es ella?, Los amores de Rodolfo Valenti-
no, Papaflo piernas largas, El padrino de boda, El valle
de los hombres silenciosos y Levdnlale y anda, publica-
das todas ellas en esta revista; un grueso tomo conte-
niendo todas las péginas de «Suplemento artistico» y
del ¢Album de Fioms SeELeEcTos:, desde el nimero 1
hasta la terminacién del primer album y, por ultimo,
mis de cien ejemplares de La Novela Rosa, todo ello a
cambio de postales con brillo de vistas espanolas o fotos
de ¢ onado, siempre que éstas estén bien hechas.
.Escribid a maestro nacional de Andrade (Corufia).

2216, — Cardona se dirige por primera vez a los ama-
bles lectores de Fiims SELECTOS ¥ agradecerfa mu-
cho al que le dijese la direccion del recitador Gonza-
lez Marin, ¥ algunos datos biograficos del mismo.

Direccion Paseo de San José, 435, Las Palmas (Ca-
narias

2217, — Tres marineros de la Escuadra espafiola sa-
ludan por primera vez a los lectores de esta grata re-
vista, deseando de la amabilidad de algin lector o lec-
tora nos mande a decir por mediacion de dicho se-
manario, o particularmente, los principales protago-
nistas de las peliculas La bafalla, Espigas de oro y Mu-
chachas de uniforme. 7 ;

Al mismo tiempo, solicitamos correspondencia con
jovenes de diez y nueve a veintitrés afios.

Nuestros nombres son: José Lerma Hernindez, Ju-
liAn Martinez Barroso y Damiidn Sendra Moragues.

Y nuestra direccién es: Jefatura de la Base naval
principal de Cadiz, San Fernando (Cadiz).

214
tes niimer
100, 101,

Grao (Va-

CONTESTACIONES

Siguen las respuestas de Don Juan Diplomdtico, em-
pezando por la conclusion de la nGmero 2215:

e los demés films no conozZco mas que los protago-
nistas y son: de La fierecille domada, Douglas Fairbanks,
Mary Pickiord y Dorothy Jordan;de El zepelin perdido,
Conway Thearle y Virginia Vally; de E! secrefario de
madame, Liane Haid, Willy Forst y Erman Thimig;
de Catolicismo, Gustav Froehlich; de Una hermaniia
deliciosa, Marie Glory, Bardn de Fils, Naquerite More-
no, Noel Noel y Urban, y de La eancidn del Rilz, Harry
Richmans ¥y Joan Bennett. 5 :

Rina de Liguoro no desempefia en Madame Saldn
papel de importancia; se limita tUnicamente a lucir
unas lindas stoilettess.

Las peliculas presentadas al mercado por las produe-:

toras en la temporada 1929-1930 spn:

Paramount: El palriola, con Emil Jannings, Florence
Vidor vy Lewis Stone; Los pecados de los padres, con
Emil Jannings, Ruth Chatterton y Barry Norton; Llegé
la escuadra, con Clara Bow, James Hally Jack Oakie;
Tres fines de semana, con Clara Bow, Neil Hamilton y
Paul Lukas; Manhatan Cock-tail, con Richard Arlen y
Nancy Carroll; El canlo del lobo, con Gary Cooper, L})pu
Vélez y Louis Wolheim; La cancidn de Parls, con Che-
valier ¥ Margaret Lugston; Jazz-band, con Nancy Ca-
rroll y Charles Rogers; Todo por un beso, con Ruth
Elder y Richard Dix; El hombre que amd, con Richard
Arlen y Mary Brian, ete., etc. 3

Fox: Crisling, con Charles Morton y Janet Gaynor;
El capitdn Ldtigo, con Vietor McLaglen y Claire Wind-
sor; Kl pan nuesiro de cada diz, con Charles Farrell y
Mary Duncan; j Feliz afio nuevo!, con Mary Astor ¥
Charles Morton; Vagabundes por Euwropa, con  Nick
Stuard y Sue Carol; Pasiones del hampa, con George
Muker ¥ Virginia Valli; Magin negra, con Josephine

e

PUBLICAREMDS en esta seccién las demandas

y confestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a ias referentes a
asuntos del cine. + Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccidn, escritos con letra
clara, a ser posible a méquina, y en cuartillas por
una sola carilla, firmados con nombre, apellidos
r direccién de los que las envien, e indicando si
o0 desean (aunque no es imprescindible) el seudd-
nimo gue quieran que figure al publicarse. ++ Nc
sostendremos correspcndencia ni  contestaremos
particularmente a ninguna clase de consuitas

Dunn y Dorothy Jordan; EI huésped de medianoche,
con Marjorie Beebe y Gwendel; 8. M. la coqueta, con
Barry Norton, Irene Rich y Sue Carol, ete., ete.

Ufa: Hapsodia hingara, con Dita Parlo, Lil Dago-
ver v Willy Fritsch; Asfalio, con Betty Aman y Gus-
tav Froehlich; Las meniiras de Nina Peirowa, con Bri-
gitte Helm y Francis Lederer; Looping the Loop, con

enny Juge y Wemer Kraus; Relorno al hogar, con
Dita “Parlo, Lars Hanson y Gustay Froehlich; Escdn-
dalo, con Brigitte Helm y Henry Stuard; Un punio
obscuro, con Lilian Harvey y Willy Fritsch; Ocho ei-
lindros, con Harry Piel, etc., ete. :

Metro-Goldwyn-Mayer: fcaros, con Anita Page, Ra-
rr_l_ma Novarro y Ralph Graves; Los eosacos, con John
Gilbert, Renée Adorée, Ernest Torrence ¥ Nils Asther.
La mujer ligera, con Greta Garbo, John Gilbert v Do-
rothy Sebastidn; La mdscara del diablo, con John Gil-
bert, Eva V. Vene ¥ Alma Rubens; Orquideas salpa-
jes, von Greta Garbo, Nils Asther y Lewis Stone; EI
pagano de Tahilf, con R. Novarro, Renée Adorée ¥y
Dorothy Jones; Amores prohibidos, con R. Novarro y
Renée Adorée, ete., ete.

Temporada 1928-1929:

Paramount: La marcha nupeial, con Fay Wray, Erick
von Stroeim y Zasu Pits; Cuairo plumas, con Ri-
chard Arlen, Fay Wray, Clive Brook y Noah Beery:
La reporier relimpago, ¢on Bebe Daniels, Neil Hamﬁ(—
ton y William Austin; Caras olvidadas, con Clive Brook,
Olza Baclanova y Mary Brian; La caria, con Jeane
Eagels; A firo limpio, con Wallace Beery, Raymond
Hatton E E. Ralston; Ballel ruso, con Florence Vidor
v Clive Brook, ete., ete.

Fox: Con una mujer me basla, con Marceline Day
v Rod La Rodque; Expairiada, con Don Terry ¥y Madge
Bellamy; Ladrones honrados, con John McBrow v Dg-
roty Dwan; Confesién, con Pola Negri; El gran error,
con Jogephine Dun, Evelﬁn Brent, James Hall y W.
Powell; Beau Gesle, con Ronald Colman, Ralph For-
bes, Neil Hamilton e Irene Rich; La reduda, con Eve-
lyn Brent y George Bancroft, ete., ete.

U. F. A.: Aprendiz de bailarin, con Suzy Vernon ¥
Willy Fritsch; Cfcfu“y fierra, con Reinold Schuncel;
Ilusiones, con Mona Maris, Dina Gralla y Warner Fu-
terer; Amor a ltogues de elarines, con Lilian Harvey y
Willy Fritschi Spione, con Gerda Mauren y Willy Fritsch;
Lta muﬁrer en la Luna, con Gerda Mauren y Willy Fritsch,
atc.. eLeC.

 Metro-Goldwyn-Mayer: FEspejismo, con Marion Da-
vies y Williamn Haines; El comparsa; con Buster Kea-
ton y Dorothy Sebastian; La chica de la suerfe, con
Norma Shearer y Gwen Lee; Mariona, con Marion
Dayies y Alileen Prisgle; Jim el misterioso, eon William
Haines y Joan Crawford; El caso Bellamy, con Lea-
trice Joy y Belty DBronson; Suefio de amor, con Joan
Crawford y Nils Asther; Ben-Hur, con R. Novarro L
May McAvoy, ete., ete.

Temporada de 1927-1928:

Paramount: jNada, nifia, nadal, con Bebe Daniels
y James Hall; jQué nochel, con Bebe Daniels y Neil
Hamilton; El gran combaie, con Gary Cooper v Co-
lleen Moore; La legidn de los condenados, con Fay Wray
¥y Gary Cooper; Frivolidad de una dama, con Pola Ne-
gri y Rod La Rodque; La loca orgla, con Clara Bow i
Fredric March; jAy mi madrel, con Harold Lloyd ¥
Jobina Ralston, ete., etec.

Fox: El séptimo cielo, con Janet Gaynor y Charles
Farrell; El precio de la gloria, con D. del Rio ¥y Edmund
Lowe; El dngel de la calle, con Janet Gaynor y Charles
Farrell; El principe Fazil, con Greta Nissen ¥y Charles
Farrell: La modelo de Paris, con Nin Dupond y Marce-
line Day; EI caballero del ring, con Leila yams y Monte
Blue; Los amores de Carmen, con Dolores del Rio y
Don Alvarado, ete., ete.

U FoALEL .anillo de arena, con Mary Amid v Angelo
Ferrary; La w?‘m del Palace, por Hugette ex Duflos:
Las mariposas de Maxim's, con Lilian Harvey; Miguel
Strogoff, con Ivan Mosjouskine; Scheherazada, con Ni-
colay Koline, Ivan Petrovich y Dita Parlo, etc., etc.

Metro-Goldwyn-Mayer: Fiebre de primavera, con
W. Haines y J. Crawford; El cadele de Wesl Poini, con

FILMS SELECTOS no se hace solidario nl recomienda

ninguna de las llamadas +Academias Cinematogréficass

ni sCentros de Colocacioness de aspirantes a artistas
clnematograficos

W. Haines y J. Crawford; Defectives, con George K.
Arthur, Karl Dane y Marceline Day; Hermano Slim,
con George K. Arthur, Karl Dane y Jdan Asther; Ei
remolque, con Josephine Dunn y'W. Haines; Rie, payaso,
rie, con Lon Chaney y Loretta Young; La dama miste-
riosa, con Greta Garbo y Conrad Nagel, ete., ete.

Temporada de 1926-1927:

Paramount: Tripoli, con E. Ralston y Noah Beery;
Lirio en el polvo, con Pola Negri y Ben Lion; Una de
tanias, con Clara Bow y Richard Arlen; Alas, con Clara
Bow y Richard Arlen; | Venga alegria, con Harold Llo yd
y Jobina Ralston; El hermanilo, con Harold Lloyd y
Jobina Ralston; La que no sabla amar, con Antonio
Moreno y Constance Talmadge, ete., ete.

Fox: Aman

ANk
nor; Esto es C a1
La chica del = G rones o

0y - 13 . Vi
con Louis Wilson; Legado irdgico, con June
Earle Foxe; Laureles deunp pintor, con May 1
I;enganza, con Dolores del Rio y José Crespy,
ete.

U. F. A.: Los nibelungos, con Gustav Froehli p,
trépolis, con Brigitte Helm, ete., ete. :

Metro-Goldwyn-Mayer: La mujer marcada, ooy it
Hanson y Lilian Gish; La reina del boulevard, con |
Alvarado, Constance Talmadge y Alice Wi .
cierto muchacho, con R. Novarro, Renée A,
Marcelina Day; El colegial, con Buster Keat
hermana Blanca, con Lilian Gish y Ronald.
El sexo débil, con Norma Shearer ¥ Conrad N
tierra de lodos, con Antonio Moreno y Grets
ete., ete.

2216. — A Una valencianila (demanda 1428):
nozco de Mary Carllsle mds que trabaja para s )
Goldwyn-Mayer ¥ ha hecho El dinero liene
sdbado millonaria, La novia universilaria y ot

Liane Haid nacité en Viena. Estd casada con
de Haymerle. Es famosa por su constante tr
el cine y durante el silente alcanzé mucha fam
hecho Lucrecia Borgia, Lady Hamilton, |
mo vals, La princesa de las Crardas, La esclavn
El fuego de amor, La reina de mi corazén, El esp!
Pompadour, S. 0. S., Viena, un principe y el ang
inmortal vagabundo, Los dos caminos del hom . &
condesila detective, Gran gala Travesti, No quiero
quién eres, El secretario de madame, El principe -
dia, Salto fatal, Por el mar viene la ilusidn, S. A.
dedora, Dime quién eres hl, Una mujer eomo ni
La sefiora no guiere nifios.

217. — A Un hombre fotogénico (demand:
No tengo los repartos que pide, pero si los inférpy,
que son: de Mdquina infernal, Genevieve Tobin
ter Morrie; de Huérfanos en Budapest, Loretta
Gene Raymond y O. P, Heggie; de I. F. I no
Daniele Parola, Jean Murat, Charles Boyer v
Vallee; de Yo y la emperalriz, Lilian Harvey y «
Boyer; de Crepusculo rojo, Adele Santorky, Camila s
ra y ﬁodolph Foster; de Yo de dia y it de noc
de Nagy y Willy Fritsch; de EIl hisar negro,
Veidt; de Una aventura nupcial, Kate de N
Esirella de Valencia, Brigitte Helm; de Romar
gara, Dita Parlo y Willy Fritsch, y de Rivales d.
ta, Albert Prejean y Bouland Toutain.

2218. — A Una admiradora de Charlol (d

nimero 1432): El titulo del film de Harold 1
1Ay que me caigol, y el de Chester Conklin, La
horror.
2219. — Para El demonio del mar (demand: 14
Al fin del mundo y Al borde del mundo son un:z mj
cinta. Lo mismo sucede con El escindalo y El ¢
de Baden- Baden.

El film Ordenes secrelas esta interpretado p
gitte Helm, y Servicio secrelo, por Lil Dago
tanto, no tiene nada que ver el uno con el o

La pelicula cuya escena se publicd en el n o
de FiLms SeLecTos corresponde a Svengali, vla ot
cena al film Mariposa del fango.

2220. — Black and Blond contesta a EI hom
génico (demanda 1431): El reparto de I. F. i
fesia es como sigue: Produccién de Erich Pomme
la Ulfa. Inspirada en la novela de Kurt Siodmal. (
los cientificos a cargo del ingeniero A. B. Ioni
Fotografia de Gunther Rittau y Konstantin Ts
Ingeniero de sonido Fritz Thiery. Musica
Gray. Director, Karl Hartl, Intérpretes (versiin
mana): Hans Albers, Sybille Schmitz, Paul Harimg
Peter Lorre, Hermann Speelsmans, Paul Wester-)
Artur Peiser, Gustav Puttjer, Georg August
Hans Schneider, Philip Manning, Paul Rehkop,
Klockner y Georg John. :

Versién francesa: Charles Boyer, Jean Mura
niela Parola, Pierre Pierade, Pierre Brasseur v
Fellude.

Version inglesa (editada con la colaboracion
Gaumoent-British): Conrad Veidt, Jill Esmond.
Fenton, Donald Calthrgl? ¥ A. Gween.
Estrella de Valencia (Ufa) (L'éloile de Valen
sifn francesa. Produccion de Alfred Zeisler. Realiut
por Serge de Poli%ny. Intérpretes: Brigitte He
Gabin, Simone Simon, Tommy Bourdelle, J
Hans Deppe ¥ Paul Westirmeier.

Yo de dla y 1 de ndche (Ufa), de Erich Pom
gumento de Robert Liebmann y Hans Szek
grafia_de Friedl Behn-Grund y Bernhard We
nido de G. Goldbaum. Musica de Werner R, H
Director musical G. Jacobsohn. Realizador Lud
Berger. Intérpretes (versién alemana): Kate de Nig
Willy Fritsch, Amanda Lidner, Elisabeth Len 7, Jif
lip1§ Falkenstein, Anton Pointner, Eugen Rex y I
Lilien. ;
Version inglesa: Fernand Gravey, Heather Angl
Lady Tree, Jillian Sand, Edmund, Gwenn, Lewis Sheil
Donald Calthrop, Leslie Perrins, Sonnie Hale y Athied®
Seyler. :
Versién francesa: Kate de Nagy, Fernand Gra
Jeanne Cheirel, Georges Flament, Le Gallo, G
d'Y¥d, Pierre Pierade, Arnoux, Roger Dann v Mg
rite Templey.

Huérfanos en Budapest (Zoo in Budapesi) (Ftifs
Director, Rowland V. Lee. Reparto: Eve, Loretts Youn
Zani, Gene Raymond; doctor Grunbaum, 0. P. Hegif
Paul Vandor, Wally Albright; Heinie,, Paul Fix; [
bosch, Murray Kinnell; Katrina, Ruth Warren; K
Roy Stewart; Elsie, Frances Rich; Mr. Vandor, N
Well]ch; Miss Murst, Lucille Ward; Roski, Rus
well. }

2221. — Guanina contesta a Homdn Ones (demZSs
da 1417): De los repartos que pide s6lo tengo alguis
que con verdadero gusto se los mandg. De El conjiis
se divierle hay tres versiones. Este filmes de la
rigido por Erich Pommer y Erik Charell. Titulo
versidn francesa: Congres Danse. Reparto: Ella,
Harvey; zar Alejandro, Henry Garat; Metternich
Maguier; Taillerand, Jean Dax; secretario de
nich, Robert Arnoux; Wellington, Humbertson Wri
Bibikoff, Armand Bernard; ministro de Haciends,
Sinocel.
Titulo de la wversién inglesa: Congress Dances. &
parto: Ella, Lilian Harvey; zar Alejandro, Henry
rat; Metternich, Conrad {’eidt; Taillerand, Jean Di
secretario de Mctternich, Reginald Pourdell; }‘-‘clhﬁ
ton, Humbertson Wright; Bibikoff, G. M. Saugh
ministro de Hacienda, Spencer Travor.

Version alemana (ignoro el titulo original). Red
to: Ella, Lilian Harvey; zar Alejandro, Willy F'rl
Metternich, Conrad Veidt; Taillerand, Junn_I"?X'l’
cretarip de Metternich, C. H. Schroth; Wellingihs
Humbertson Wright; Bibiloff, Otto Wallburg; m
tro de Hacienda, Julius Falkenstein.

Vi




Por el enaltecimiento de la

cmmematografia espanola

ACE ya mucho fiempo —que cuenta

ya el plural de afio—, tanto en fer-
Iﬂ. tulias y reuniones cinematograficas,
omo en gacetillas publicitarias y en ar-
iculos periodisticos, se viene diciendo y re-
nitiendo hasta la saciedad la frase: «El
ine espafiol estd en marcha.» Cuando en
a vida un pequeflo empieza a ponerse en
ie y da unos cuantos pasos inseguros,

bamboleantes, dicen sus padres y allega-
dos: «El nific ya anda.» Todos, sin em-
bargo, sabemos que lo que hace el nifio
no jpuede llamarse andar, pues hay que
poner el magor cuidado para que no se
caiga, y aun, pasado cierfo tiempo, cuan-
do ya camina cogidifo de la mano, se pue-
de decir que anda pero no que marcha,
porque cada dos por tres hay que cogerle

enn brazos y su caminar no tiene la segu-
ridad plena y la firmeza que la marcha
requiere.

Otro tanto le pasaba al cine espafiol, a
la produccion nacional; daba pasos, pero
no marchaba, porque para ello le faltaba
directividad u fortaleza. Sus obras eran
esporadicas, sin manifiesto enlace con an-
tecedentes ni consiguienies. Surgian como
flor en medio del camino, sin conocedora
plantaciéon y ordenado cullivo. La flor po-
dia hasta ser bella, pero no producia se-
milla, ni, de haberla producido, se apro-
vechaba para un cultivo entendido, logico,
provechoso y depurador. Flor en fiesto si
quereéis, cuidada por carifiosas manos, pero
sin continuidad, ni feracidad, sin repro-
duccion y multiplicacién.

El cine espafiol hacia pinifos, pero no
andaba, ni menos marchaba, hasta hace
poco, en que ya se nofa su caminar a pie
firme, en seguridad gy precision de mar-
cha. El cultivo de sus flores y frutos ya se
hace ordenada, sistematicamente, con co-
nocimiento y voluntad, no voluntariosamen-
te, a capricho y en plantas sueltas como
antes, Ello se debe a hombres entendidos
o que, inteligentes, han sabido buscar los
asesoramientos y colaboradores mnecesarios
para una produccién regular, metédica, con-
tinuada. Estos hombres han constituido en-
fidades capaces de hacer marchar el cine
espafiol, y todos, cineistas o no, debemos
mosirarles nuestro agradecimiento, ya que
el llamado séptimo arte es, en su fase de
produccién, una de las mas importantes
industrias, y la que ufiliza y favorece a
mas sectores de trabajo manual e intelec-
tual, y su encauzamiento y desarrollo inte-
resa a la economia nacional.

Entre esas entidades, fodas dignas de
encomio y alabanza, ha sobresalido por la
labor realizada, tanto en la produccion
como- en [a expansion del cine espafiol
en el nuesiro y en ofros paises, la Com-
paiiia Industrial del Film Espaiiol, S. A,
corrientemente conocida por las siglas de
CIFESA, y lo que ésta ha realizado débese
a un hombre de caricter modesto, muy
refraido, pero de energia, inteligencia y
voluntad nada corrientes:; don Manuel Ca-
sanova Llopis, que ocupa el cargo de pre-

Sidente del consejo de administracién de

la entidad, de la cual son consejeros di-
rectores sus hijos, don Vicente y don Luis.

Aqui podriamos ahora escribir la biogra-
fia de don Manuel Casanova si no supié-
ramos que es enemigo de toda popularidad
Y, por lo tanto, no habria de gustarle que
asi lo hiciéramos; pero como su labor y los
resultados positivos de elld son de todos co-
nocidos, nos place sumarnos a la propuesta
del querido colega «Filmopolis», de que le
sea concedida una distincién honorifica, que
podria ser la de la Orden de la Repiiblica,
con lo que se premiaria una labor patrioti-
ca, de exaltacion y riqueza nacionales y se
enalteceria el cine espafiol en uno de sus
més destacados y

productivos valores, FILMS SELECTOS
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«Tres lanceros bengalies», inicid en
el cinema la vuelta a la aventura
heroica. He aqui uno de los mds be-
llos momentos del célebre film de
Henry Hathaway. (Foto Paramount.)

«Tarzdn» es otro buen simbolo de la aventura, ingenua f—"”ji:""? .
en el cinema. Esta escena pertenece a «Las nuevas av"“'-m"m;,r:mr.
zdn», que ha interpretado Herman Brix. (Foto Castillo y N0




or Rafael Gil
capitdn Blood, el pirata ca- Lig f :
esco, que otra vez surca los 2 q £, P i ; L ; _
del cinema para reparar no’ ; 5 : g - & _ NDUDABLEMENTE, ei cine estaba resul-
hos qué extrafia injusticia, -~ > &, i : tando demasiado serio. Uno evocaba su °
Warner Bros-First National.) infancia, que era también la del propio
/& : S B §4 cinema, y nd fenia mas remedio que
i g Tk ' ' ol B recordar con nostalgia al bandido heroico -
- oy 3 ; y seniimental, al pirata sangriento y ro- -
mantico y al conquistador efernamente su-
mido en suefio de horizontes. Los persona-
jes de la avenfura eran antes los perso-.
najes del cinema. Y los femas imaginati-.
vos, desbordantes en fantasias y quimeras,
eran, al mismo fiempo, los unicos femas
del nuevo arte. Un arte nifio para los ni:
fios, podia resumirse. Pues eran precisa-
mente los muchachillos que ain no habian
cumplido los dieciséis afios, los gque se en-
tregaban con pasion a las emociones, sim-
ples y puras, de las primeras imdgenes ci-
nematograficas, mientras los hombres adop-
taban ante ellas una postura desdefiosa y
suficiente. :

Pero esto —acabamos de decirlo asi—
ocurria en nuestra infancia, que era fam-
bién la del cinema. Luego... el cine empezd
a ser una cosa demasiado seria. Primero
nos descubrié el gran mifo de la fécnica.
La ciencia se puso frenie al arte, y el ce-
rebro frente al espiritu. El cine ya no era
una- huida a la naturaleza para retornar
luego con ella prisionera en una banda de
celuloide. Era la tfortura de muchos dias
de encierro en la inmensidad de frios es-
fudios y en la obscuridad de los labora-
torios, para poder arrancar ahi a la fécnica
sus secretos. Secretos apabullantes y frios,
maravillosos y antiartisticos. El arte em-
pezaba a converlirse en oficio. El artista
en investigador. Y el piiblico, después de
contemplar la proygeccion: de una pelicula,
marchaba siempre en busca de cualquier
manual practico que le explicase las rare-
zas que acababa de conlemplar. ¢Podia
haber algo més desolador?

Aunque entonces pareciese imposible, Io
habia. Sobre el cine se cernié bien pronto
una nueva plaga: los problemas. Los que
mas despreciaban al cinema y menos beli-
gerancia le concedian, fueron los primeros
en rendirse ante los malabarismos de una
técnica virtuosa e inatil; y también los
& primeros en querer aportar a la pantalla

los temas y los problemas de mayor abo-
lengo artistico y psicolégico. Habia llegado
el momento en que el cine se empefiaba
en ser frascendental. Pero como las cosas -
son o no trascendentales, pero jamas po-
drda hacerse que lo sean por arte de: birli-
birloque —que es, poco mas o menos, el
«arte» de los grandes técnicos del cine—,
las imagenes cinematograficas empezaron
a hundirse en la pedanteria. A querer y
no poder ser trascendentales. A andar tan
de prisa, que terminaron traspasando sus
propios limiies sin saber luego volver a
ellos. Y a enconirarse dentro de la gran.
paradoja de ser un arte nuevo que vivia
a merced de los viejos tdpicos de las vie-
jas artes,

Con todo esto —creemos necesario acla-
rarlo— no estamos haciendo el elogio de
un cine vacio y falso, que nosoiros somos
siempre los primeros en condenar. Cuando
el cine fiene ya, ademas de «Charlot=, a
KinRg Vidor, a Paul Czinner, a Eisenstein,
a René Clair, a John M. Stahl, a Frank
Borzage y a otros varios animadores de
talla artistica gemela, no hay mas remedio
que considerarle capaz de abordar todos
los temas artisticos y de colaborar en la
solucion de los problemas humanos. Lo
que ocurre es que en el mundo del cine
no todos los animadores son Vidor ni
Czinner, sino que la magoria no pasan
de ser unos fécnicos excelentes y unos pé-
simos artistas.

Por esto el «arte» cinematogrifico ha

({Continda en |a pdglnae 24)

Jackie Cooper simbolizé en «La isla del te-
soro» el afdn aventurero de los nifios. Mien-

tras descansa del trabajo del estudio, juega
, con un pequefio velero, simbolo también
de la novela aventurera. (Foto M.-G.-M.)



por &scosura

Leni Riefenstahi en la Casa del Gre
do, acompafiada de nuestro correspons:

Leni Riefenstahl en una de sus

Espafia (Els Encantats, Valle d
busca de motivos. En la fotogr
Guzzl Lanschuer, Leni Riefenst
ter Rime y nuestro correspons

‘ Ry

; oft
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Mucho se
ha hablado y es-
crito sobre esta artista.
Relatas espeluznantes y agresi-
vos, sedientos de sensacion, han verti-
do su hiel o admiracién por los pdginas de !
prensa. ;Quién lo conoce? Pocos, muy pocos. No
tiene muchos amiges, pero el que se cuenta entre ellos, sabe
que puede contar con una amistad verdodera y profunda.
Sencilla en todo su ser es una artista innata, con una fuer-
za creativa y productiva rarg, aun entre hombres, Ambi-
ciosa, no de poder o riqueza, sino de trabajo, de cons-
truir. Una vez acabada una labor, lo hecho no tiene mdas
interés poro ella. Solucionado un problema, mejor
dicho, antes de terminarlo, ya comienza su inteligante
cerebro o encauzar sus pensamientos hacic algo nuevo.
Su inteligencis funciona enfonces con una actividad
casi nervioso, paro encontrar la sucesidn constante o g
su trabajo. Su incansable y asombroso temperamento enloza un trabajo con of _
codena interminable. Su norma es lleger lo antes y lo mejor posible a la meta pro
No hay detalle que se escape a su vista, no hay posibilidod de ocultarle una fal
tida, casi la presiente antes de verla. o
Comenzé como danzoring, no contando con ofra cosa que su arte. Con su__marcuf_
personalidad y su corazén de artista se abrié camino. Paso o poso fué ascendiendo;’
éxito superaba el anterior, hasta que un desgarre o lo rodille, del que adn hoy pot
ce, puso fin o sus actuaciones. Una conversacion con el docter Fanck, originada¢
suaimente por la viste de un cartel de lo peliculo «La montofio del desfino;ﬂ?"i‘j
al film, donde actué por primera vez como protogonista en la peliculo ¢La mon’c
sagrada». Ella convirtié aqui la imponente naturaleza en un acontecimienfo
alma. A esta pelicula siguicron «El gran saltes, ¢<El infierrio blancos, «De Piz-Pot
«Tormenta sobre el Montblanc» y «Borrachera de nieves. e
Pero Leni Riefenstahi es una personalidad consciente, que da a lo vida un sen'
fiio que materializa en sus hechos. Energio personal es una de sus cuali odes
la que se une la pasién. Estos hechos la llevaron a la T
creacion de su propia pelicula, ¢la luz azul», Es en  rcontingn on L pigit
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«El infierno negros, una cinta
Warner Bross- MNativnal
que tiene algo gue tontarpas,




KA il 0 DredL qQuisiti-
\-'és; todo inquietudes acerca Qe la
suerfe que pueda correr el cinema
yanqui. Hasta hace poco no ha
enfarista que no creyese a los produ
tores de Hollywood en posesion de
rara varita de virtudes que servia para
snvertir todo lo que se le ponia por de
ante en verdaderas maravil}as. El cinema
americano era una ©osa asi como la e
o sn mas pura del cinema universal.
o cuanto se producia al margen de
quellas laliludes era referido forzosamen-

s producciones mas o menos carac-’

" teristicas de Norteamérica. Desde lo de

mal caminos, otra
Warner Bros-
1al que tam-

«lleca de la cinematografia» a «patria
del cinema actual», corria un torrente de
calificativos que ahogaba la voz natural
de] igurosamente yanqui.

1k r de este arte

C les que 1os
Estado de California.

ha virado tan en redondo, que ahora

resulta que el cinema yanqui, el buen ci-

nema yanqui . tinema europ No en-

tende MO ido virarse tan en

S de tiempo tan bre-

tal
cuencias

que

rren por mnuesfras
jucciones:que pro-
dos ‘elogios. De mo-

el

d

elf

Far-
ilm Para




Lo belleza de Norma Sheare:,
que' nos cautiva en esla or
nal fatografia, nos seducird

interpretacién de la protagor

ta de la versién cinemategr
del bellisimo drama de Wi
Shokespeare <Romea y Juli
[Foto Metro - Goldwyn - Ma
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La joven®ubella artista de lcl 201'}1:
Century-Fox -

CLAIR E|
TREVOR

presentd ea, esta pdginatu
gracioso vestido de esiilo
pards noche y un conjunto
de chaqueta y tshorths po-
ra playe y-deportes de
Yerano.




bella y emotiva pelicula Cifesa basada en la novela del mismio fitulo original de Pérez Escrich, interprefe
da por Mary dal Carman, Pilar Mufioz. Valentin Gonzdlez, Manuel Arbé, Juan de Ordufia y Carles Romdr
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"L nombre de Carole Lombard es el talis-
Ll mén que abre las puertas de la ilusidn.

3Qué encantos tiene esta belleza de la
pantalla que asi nos impresiona? Los mds
caracteristicos y sublimes de su sexo. Y lo
notable del caso es que esta maravilla de
gracia femenina, como veremos mds adelan-
te, se distinguié y alcanzé lauros en deportes

por EDWARD SCHELLHORN

masculinos. Es linda, esbelta y sugestivg, y,
por consiguiente, muy atractiva. Pone en jue-
go toda su femineidad para servir de hechi-
zo a quien la contempla; no hay detalle bello
de delicadeza femenina con que no se auxi-
lie para hacerse encantadora, y asi es que al
presentdrsenos en la pantalla nos deja pren-
dados por armonizar su escultural cuerpo

T

Aunque parezca mentira, es-
ta sefiorita es Carole Lom-
bard a la edad de tres afios...
Los hermosos o0jos no han
cambiado.

(SABE USTED...

que esta notable
estrella empezd
su carrera exhi-
biendo su figura
ataviada con un
traje de baiio?

cual fué su pri-
merapeliculaim-
portante?

qguién es su acfor
favorito?

que fuvo un ac-
cidente que casi
arrulnoé su carre~
rea?

su verdadero
nombre?

Estas y oiras pre-
guntas de igual in-
ferés guedan debi-
damente confesfa~
das en esfa nueva y
detallada biografia.

con la gracia y delicadeza de sus gestosy
ademanes.

Bien se merece, pues, tan preciada artista,
unas lineas que revelen su carrera, la cual, a
decir verdad, no se debe a ningln esfuerzo
notable por parte de ellg, sino a la ventura
que inexplicablemente visita a quien se em-
pefia en ser sdlo lo que es. (Continuard)




casual. No nos llevaba a ellos ningin plan in-
formativo. Teniamos necesidad de reposo, de po-
der contemplar sin objetivo premeditado los
graciosos conjuntos que forman las no menos gra-
ciosas «girls», cuando aparecié a nuestra vista la gra-
cil figura de una mujer morena y atractiva que en
un acogedor rincén de esas selvas figuradas hacia
ejercicios ritmicos de gimnasia.

HAquel hallazgo providencial nos dejé en suspenso.
Por lo que podia apreciarse a simple vista, la mujer
era asaz atractiva, los movimientos que ejecutaba lo
suficiente tentadores para acuciar nuestros buenos de-
seos, y ppisando quedo nos acercamos a ella para poder
saborear todo el encanto de aquel cuerpo maravilloso
que se ondulaba a compas de los ejercicios realizados.
. iRita Cansino! Era Rita Cansino, la morena belleza
que la 20th. Century ha lanzado al mundo cinematogri-
fico. No siendo muy capaces de contener nuestra ad-
miracion, nos acercamos a ella, que nos sonrié sin
enojo. La habiamos sorprendido cuando menos se lo
esperaba. Es raro que la gente se lleque hasta aquel
lugar y ella aprovecha la soledad y el sol espléndido
para dar elasticidad a sus misculos y preservar al
cuerpo de la grasa superflua.

Le rogamos que continuase los ejercicios cual si 10
estuviéramos, pero ella nos asegur6 que no le seria
posible hacerlo y que preferia descansar un rato si e
que mno teniamos inconveniente en acompaiiarla.

Acompaiiar a una mujer bonita es siempre agrada:
ble, mas si la mujer es, ademas, Rita Cansino, se con-
vierte en un placer, ya que es una criatura deliciosa er
extremo, alegre, vivaracha y locuaz.

—No tengo ni un momento para dedicarme a la
conservacién de la linea —nos dijo— y aprovecho es-
tas horas matinales sacrificandole al cuerpo el suefio.
Cuando madrugo me siento mejor, més optimista, mas
decidida y emprendedora.

—Y hasta mas guapa si ello fuese posible— le ase-
guramos.

—Quizds a sus ojos— mnos responde.

—Naturalmente. Y eso que le advierto que yo, cuarn-
do madrugo, no sé lo que me pasa. Lo veo, todo

UESTRA visita a los estudios ha sido puramente
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‘juntos ‘con la boca de labios gor-
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bastante raro. ;
¢No cree usted i
que debe de ser
falta de costum-
bre?

—Con toda
sequridad, se-
fior. Si se levan-
tara usted todos los
dias a esta hora se habria
acostumbrado a verme menos
guapa de lo que ahora me encuenfra.

—iCree usted que no soy sincero?

—Creo que es usted un cumplido caballero.—

Los ojos de Rita despidieron un destello
picaro, Estuve a punto de creer que queria
burlarse de mi. Pero la idea se me tué
instantdneamente al verme reflejado en
sus negras pupilas reidoras e insinuantes.

Rita Cansino es una mujer que posee
un cuerpo precioso. Todo en él es eurii-
mia, ritmo. De lineas pronunciadas, cuan-
do se viste con el ligero traje de bafio
0 con la blusa y el breve pantaloncito
que usa para sus ejercicios gimnasticos,
su belleza destaca esplendente y 1la
tersura de su piel pigmentada adquie-
re magnifico relieve. La sangre latina
que corre por sus venas hace de
ella una mujer fogosa y tempera-
menfal, y sus pjos grandes y negros,

dezuelos le dan un aspecto de mu-
jer sensual, tipo femenino que en
Hollywood ha tenido siempre gran-
des admiradores.

La observo sonriendo, recreandeme en Ia
contemplacién de su belleza primaveral y ella, con
ese desparpajo que le es ingénito, me regafia: ;

—Si me ha de seguir usted mirando asi, no voy a tener mas
remedio que vestirme el pijama. e

—No es mia la culpa, Rita. Es usted extraordinaria-
mente guapa y me siento cautivado por su belleza. (Conlinita en la pdgina 22
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Terminada su pelicula «Morena clara», |:
bella estrella, acompafiada’'de' su esposc
Floridan Rey, ha estado unos dias en Parjc
con el fin de ultimar unos detalles que
permilan a ambos emprender rdpidamenic
la realizacién de la gran opereta «lLa cas-

oF -
N l m fa Susana», musica de John Gilbert, v |
b vl ; _ tual, a la vez que en espafiol, van a ha
A . _ 5 ' cerse una version en inglés y otra ¢
: 4 francés.
\ €os

@ Unién Ccoperativa Cinematografica Es-
ta e

paiiela. — La Junia de Gobiemo de es-
idad, pone en conocimiento de todas
nas que se han interesado. sobre
la misma, que habiendo comenzado la ac-
lividad de todas sus secciones, se ruega a
todas las entidades y particulares que escri-
bieron a la Comisién Organizadora pi-
diendo solicitudes y estatutos que, a serles
posible, escriban nuevamente a la Seccién
Direccion General, o pasen personalmente
por las oficinas de la entidad, calle Mendi-
zébal, 16, principal, Barcelona.

las [

Como con cierta insistencia estd circu-

lando por toda Espana el rumor de que
| la famosa y genial estrella espanola. Impe-
| rio Argentina se halla enferma de grave-
dad, por ser la dolencia que se le achaca
de cardcler infeccioso, cual es decir que
padece la lepra, nos interesa informar a
1l nuestros lectores que la bella artista se
i encuentra en perfecto estado de salud, vy,
| afortunadamente, sin padecer enfermedad
alguna y menos de cardcter contagioso.

El director David Buston se prepara pa-
ra rodar una escena en primer término
con Josephine Hutchinson y David Scolt.

Ya de regreso de Paris, y conocer esta
artista que algunas de sus entusiastas admi-
radoras han llecado, incluso, a dedicarle alqu-
nas preces e implorar por su salud, convien=
rechazar el rumor infundado, mdxime cuando
el ano pasado ya circulé porigual fechaolro
referente a [a salud de la'misma, lo que hace
pensar en la maldad, envidia, por no cali-
ticarlo de otro modo, de algunas gentes
que no parecen estar muy tranquilas por los
éxitos gue estd logrando la primera artista
del elenco Cifesa.

@ Ultimamente se ha terminado el rodaje
de dos nuevos films de la Ufa, uno en
aleman y otro en francés,

El film alemédn, que es un film Euphono
de la Ufa, titulado «Un raro huésped», ha
sido rodado bajo la direccién de Gerhard
Lamprecht. Los principales papeles han sido
desempenados por Alfred Abel, llse Petri,
Kurt Fischer-Fehling, Annemarie Steinsieck,
Fritz Odemar, Aribert Wascher, Hermann
Speelmanns y otros mds. Arquitecto fué Karl

asselmann y el compositor Dr. Giuseppe
Becce.

El film francés lleva el titulo de «Le coeur
dispose», y su rodaje se ha efectuado bajo
la direccion de Georges Lacombe, dentro
del grupo de produccién Peter Paul Brauer.
Los papeles principales estuvieron en ma-
nos de Renée Saint-Cyr, Raymond Rouleau,
Claude May, Félix Oudart, Marguerite Tem-

ley, Jacques Dumesnil y otros. Cameraman:

illi Winterstein. Escenarios: C. L. Kirmse,
Muasica: Werner Bochmann. Supervision: @
Raoul Ploquin.

letr
En los Alpes bavaros, y bajo la direc- pa;
~" cién de Werner Klinger, ha comenzado
el rodaje del nuevo Ostermayr-Film de la @
Ufa, «E[ tirador Bruggler», que es una can-
: cién en holocausto del gigantesco mundo e
. 2 de las montaiias y del arrojo y valentia de
s o los hombres. Desempenan los principales ®
1§ 7 apeles Lola Chlud, Franziska Kinz, Friedrich
: e e Imer, Vinzens Prossl, Beppo Brem, Harry e
Una Merkel, actriz de la Metro-Goldwyn-Mayer, en el jardin de su casa de Hollywodd, Hardt, Kirchner-Lang, Gustl Stark-Gstetten- B

Lieva un traje de crespon azul marino, con sombrero de paja del mismo color, bauer y Hansi Thoms.
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De vez en cuando los estudios de Ho-
llywood reciben cartas de personas in-
teresadas en enterarse del paradero de al-
guna de las estrellas de otros tiempos. Para
esias personas escribimos los siguien’es datos:
George Walsh, que en un tiempo fué
rival de Douglas Fairbanks, vive en un
rancho y aparece de vez en cuando en la
pantalla en las peliculas dirigidas por su
hermano Raoul Walsh. Recientemente tra-
bai6 en la pelicula de Mae West «Llama de
Alaska» (Klondike Annie).

Mae Murray se ha retirado por completo
de la pantalla, pero todavia llama la aten-
cion en los restaurantes de noche y tea-
tros de Hollywood y Nueva York, a pesar
de asistir a ellos Unicamente en calidad de
espectadora.

era Gordon, la madre paciente y sufrida
de «Humoresque», no puede encontrar tra-
bajo en los estudios. Ha hecho algunas ji-
ras por los teatros de variedades de los
Estados Unidos pero sin gran éxito.

Bryant Washburn, el galdn joven maés
popular veinte afos atrds, trabaja ante la
cémara de vez en cuando en papeles insig-
nificantes, Su principal medioc de vida es
el alquiler de su antigua mansién convertida
en un restaurante italiano.

Conway Tearle tiene un poco mas de
exito. Ultimamente obtuvo un papel en
«Llama” de Alaska», ejerciendo sus dotes
seductoras sobre ‘la ondulante Mae West,

Jack Mulhall ha demostrado una gran fir-
meza de cardcter aceptando papeles in-
significantes con la esperanza de volver a
conquistar su antigua fama... jRecuerdan
ustedes sus celebradas peliculas con Do-
rothv. Mackaill de «partenaire»?

Irene Rich se dedicaala radio, obteniendo
un éxito lisonjero con sus comedias cor-
fas, lrene sigue en plena posesion de su
hermosura y elegancia.

Warner Baxter es un cumplido guita-
rrista y que conoce las musicas y la
letra de muchas canciones mejicanas y es-
panolas, ]

@ Paul Muni, héroe de «La buenatierra», es
un excelente violinista digno de situarse
en la plataforma de cualquier gran concierto.

@ Es probable que Robert Donat inter-

ﬂete el papel estelar del film «El hijo
de Montecristo», que rodars la Reliance
Productions,
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Leslie Howard aprendié a montar a ca-
ballo durante la guerra mundial, en la
que actué como oficial de caballeria.

@ Ann Ha-d'ng fué nombrada madrina de

la hijita de Phyllis Yates, quien ha ac-
tuado de «doble» de la estrella durante los
altimos cuatro anos, y que el bautizo se
efectué durante la filmacién de la peli-
cula «The Witness Chair».

Durante la filmacién de una de las es-

cenas de baile del film en colores, «El
pirata bailarin», se lastimé Steffi Duna una
canilla en forma tfan seria que hubo que
mandarla al hospital.

La préxima interpretacién de William
Powell serd al lado de Jean Arthur en
la pelicula «The Ex-Mrs, Bradford».
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MEJICO

Lupita Gallardo se encuentra lista para
la interpretacién de '«Cielito lindo», la
tercera produccién de J. Luis Bueno y la
cual entrard a rodaje préximamente.
Gabriel Soria llevara la direccién de la
citada cinta en la que hace su presentacién
en la pantalla el popular tenor Paco Sierra.
Lupi'a Gallardo, lleagada recientemenie a
Meéijico, hizo un viaje especial para tomar
parte principal en esta cinta al lado de
Paco Sierra. Parece que Pepe Ortiz, el co-
nocido torero mejicano, figurard en dicha

pelicula, :

Lupita Tovar seguird en las produccio-
nes Duquesa Olga, a pesar de los rumo-

res de que se jrfa nuevamente a Hollywood,

por diferencias surgidas con los productores.

Billie Burke y David Niven, intérpretes de «Esplendors, film cuya estrella es Mirlam Hopkins, re-
presenian una escena mientras el operador Gregg Toland se halla tendido en el suelo rodando debajo
de la mesa y el director Elliot Nugent observa la accidon sentado en el suelo junto a la cdmara.




vHay que guardar la lineas, dice Rita Cansino

(:Go'n Lt il n n ae bé n d e Il a pdgina 8%

—¢ Por qué todos los hombres se empefian en vernos tan admirables
en cuanto nos tienen a su lado?— me pregunta.

—Por la sencilla razén de que son hombres— le respondo.

-Porque son unos indiscretos —afirma—. Porque no pueden tener
una mujer a su lado sin hacerla objefo de su admiracion maliciosa.—

Mientras habla me regafia moviendo el indice de la mano derecha.
Después afiade:

—jQué suerte la de ustedes!

—dQué haria usted?

—jOh, no sé! No lo he pensado nunca, pero... me parece que seria
mas granuja...—

Bhora soy yo quien rie. Las mujeres serian todas muy granujas si
fueran hombres y en cambio se dan por ofendidas si encuentran un
hombre que a su juicio lo sea.

Nos hacemos las ofendidas, pero no lo estamos —me asegura con
un malicioso guifio—. Por lo menos yo, deh?

—Entonces, si yo me ensimismo contemplandola, usted no me re-
fiira, ¢no es cierto?— le pregunto.

Asegura que no y nos damos la mano. Entonces me expllcd el
porqué de su gimnasia.

No tenemos maés remedio que conservar la linea y por dos mo-
tivos. El cinematégrafo nos lo exige y a los hombres no acostumbran
gusiarles las mujeres que no cuidan de la plastica. Ademds, yo
soy propensa al desarrollo, mi complexién es robusta y tengo que
evitar la grasa. Fijese usted qué bien estoy ahora. Agil, fuerte, y..,

—Muy guapa.

—Bueno, bien..., no quiero contradecirle. A mi siempre me satisface
un cumplidp. Y ahora voy a continuar el ejercicio. Usted se va a
estar quietecito, mirandome, ¢eh? Y mucho ojito...—

¢Ojito¥ jTodo ojos! Ante mi Rita Cansino hace genuflexiones que
ponen de relieve los torneados contornos de su cuerpo maravilloso.
Trabaja la “cintura, fortalece los miisculos del estémago, hace flexio-
nes sobre las puntas de los pies para conservar las piernas, que son
maravillosas, dentro de la perfeccion que las caracteriza, y hasta con
pasos de bailarina clasica quédase un instante anie mis asombrados
ojos, firme sobre un pie, elevados los brazos, con la cabeza erguida
y firme el busto.

iSi yo fuera hombre...!

PROYECTOR

la mds importante revista de
cine. Se publica y se agota
todos los dias 15 de cada mes.
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PARA ADELGAZAR

SABELIN

NO PERJUDICA

Composicion de hierbas medicinales para corregir
y evitar la obesidad. jNO PERJUDICA! Com-
pletamente vegetal e inofensivo, no contiene ex-
fractos de firoides ni otras composiciones que
atacan al corazon y producen la tuberculosis.
Con SABELIN no hay temor alguno. ¢Quiere
convencerse? Pruebe fan sélo una caja o pida
folleto a CASA SEGALA, Rambla de las Flores,
nimero 14, Barcelona.

Precio, 7 pesetas. Venta en las principales far-
‘macias.
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Y todo por la linea, por conservar la linea, por no restarle ninguna
de sus gracias al cinemaiégrafo, porque los ojos de los hombres se
detengan, admirados, ante la maravillosa belleza de esa mujer de ojos
negros y rasgados, de boca grande y sensual y gordezuelos labios.

No era intencion nuestra dedicarnos aquel dia a nuestros deberes
profesionales, pero Rila Cansino nos llend la mente de forma tal
que para quedar tranquilos hubimos de trasladar al papel los nume-
rosos sentimientos que la contempla-
cién .de su belleza nos habia inspirado.

P. CRESPO
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LA SIMPATIA

ESTA EN LA BOCA

Lasonrisaquedeja verunosdientesmuy
blancos, limpiados a diario con Dens,
hace simpatico el rostro. Dens no raya
ni ataca; es un dentifrico muy suave,
un antiséptico excelente con sabor de
menta dulce. Dens representa la luz
de los dientes, la salud de la boca y
‘la frescura y perfume del aliento.

DENS

CREA SIMPATIA

PERFUMERIA GAL+MADRID BUEN' )S AIRES >
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EL TESTAMENTO DEL DOCTOR GUL-
DEN. — He aqui una pelicula hecha a
modo de las llamadas de terror con mez-
clas de comedia, pero presentada, desarro-
ltada e interprelada en forma humoristica,
con lo cual el terror se cambia en sonrisa,
en risa y hasta a veces en carcajada. Recurre, a pesar de esta casi
novedad, a bastantes lugares comunes, como el del galan rico enamo-
rado de una modesta oficiala de una casa de madas, peéro que ocul-
ta su riqueza haciendose pasar por un viajante de perfumeria. Muy
nuevo, ¢verdad? Perop en fin, la pelicula eatretiene y, ademsds, atrae
por la belleza y acertada interpretacion de Magda Schneider. Lasti-
ma es que a su gracia y hermosura le proporcionen los produc-
tores una tan poca seductora pareja como George Alexander, que si
no es un mal actor, es demasiado maduro para arrebatar corazones
de jovenes por muy ingenuas y bondadosas e inocenfes que sean.

Esta pelicula se presenté como complemento en un programa que
como base contaba con

MARINERO CON FALDAS. — Una pelicula idiota y absurda, llena
de cosas inverosimiles, en la que lo unico bueno es la interpretacion
de Paul Horbiger. ¢Por qué a este buen actor le haran tomar parte
en tanta y tanfa pelicula de baja o nula categoria?

Los productores y argumentistas de «Marinero con faldas» deben
tener una menguada opinion de la inteligencia del piblico, cuando
son capaces de llevar al celuloide la serie de cosas incomprensibles,
mentirosas y sin gracia que el film presenta. Ademds, todo lo que
en ¢l sucede esta relatado con prefensiones de realidad, de cosa que
ha pasadc o puede pasar en la vida, sin el encanto del embuste que
no pretende ocultar que lo es.

Francamente hemos de decir que esta pelicula no debié hacerse g,
de hacerse, no debid exhibirse aunque el didlogo sea algo inge-
nioso, porque el cine es imagen y no didlogo, y ain menos debid
presentarse en Espaiia en doide el didlogo ha de reducirse a unos
letreros esquematizados y en donde sabemos que por muy acostum-
brada a grandezas que esté, no hay una mujer que no sepa como se
sirve una mesa, ignore en absoluto como se hace una cama Yy sea
capaz de correr a mas del doble de velocidad de una barca de motor.

Comprendemos y hasta perdonamos casi siempre que una pelicu-
la nacional de deficiente calidad se proyecte, porque, al fin y al
cabo, es cosa nuestra y el didlogo puede entretenernos, pero no po-
demos comprender ni perdonar que se traigan peliculas como <Ma-
rinero con faldas», al igual que no gustariamos de que aquellos
espaiioles de deficiente calidaa fueran llevados a otros paises cuando
su fmico valor fuera un buen intérprete y un didlogo méas o menos
ingenioso.

SANONNCATALNUNA EL CURA DE ALDEA. — He aqui una pe-
licula no inspirada en una obra teatral,
cosa de la que tanto se nos que{j{an en con-
i = I versaciones y misivas muchos de nuestros
| m‘j >~ Eia # lectores. Su argumento es el de una nove-
Jpﬁlll I la escrifa por el afamado folletinista Pérez
Bl 2y~ & Escrich, la cual hizo furor por los afios del
ultimo tercio del pasado siglo. La emocion
que nos produce indudablemente no es pa-
reja a la que producia, porque han transcurrido muchos afios y ha
variado mucho el concepto de la vida y la psicologia de las gentes,
por causas que fodos conocemos; los adelantos de las ciencias, de las
industrias, la guerra mundial, que tantas cosas derrumbd y por otras
muchas que, por sabidas, no nece:zilamos citar.

Gusta, a pesar de ello, esta pelicula por su ambiente, y por decir
mejor, por su marco absolutamente espafiol y por el sabor de cosa
desaparecida, antafiona al modo que nos gustan las viejas estampas
aunque mo sean grandes obras de arte, y también gusta por la parte
de folklore tipico de una region menos manoseada que la que esta
al sur de la sierra Marianica, en la que hasta ahora se desarrollan
los argumentos de una gran parte de las peliculas nacionales. El que
se salga de esa atmosfera de ceceos y jipios, nos parece muy digno
de alabanza, pues aunque sea interesante y bello no es lo nnico bello
e }nteresante que en Espafia hay en costumbres, en canfos, en pai-
sajes, en indumentaria y en psicologia.

De «El cura de aldea» el personaje mas recio, mejor dibujado,
méas légico es, sin duda, el de Gaspar, interpretado con gran acierto
por Manuel Arb6, e inmediatamente el del cura, el padre Juan, in-
terpretade por Valentin Gonzélez. Los demds personajes son bastante
mas falsos y borrosos, y ello influye en los intérpretes, alguno de
los cuales, como Juan de Ordufia, estd por debajo del lugar a que
habia llegado en anteriores interpretaciones.

El relato, por causa de la segmentacion, estd al principio sobre
todo un poco falto de continuidad aunque no de homogeneidad. Pa-
recen como estampas stieltas de un libro mas que estrofas de un poema.

No creemos que no pueda, ni deba hacerse de este modo un film,
pero si que ha de tener un ritmo que le dé unidad y continuidad.
Sin ritmo, el que se quiera, pero ritmo al fin, no hay arte posible
Yy nosotros creemos que el cine lo es, o por decirlo mas exactamente,
es un medio de expresion de arte, como lo son la pintura y la mi-
sica y la literatura, aunque no todas sus producciones lo sean, como
tampoco lo son todos los cuadros, ni todas las composiciones musicales,
ni todos los escritos.

La fotografig y el sonido de «El cura de aldeas son muy acepta-
bles y agemuestran a qué adelantos técnicos se ha llegado ya en nues-
fro pais. Por estas y otras buenas cualidades antes apuntadas, hemos

anteriormenfe producidas por ella.

LA DIVINA GLORIA. Esta pelicula
Warner Bros-First National, presentada co-
mo <complemento» de programa, es muy
merecedora de haberse presentado como
de <base» (empleamos la ferminologia co-
mercial), tanto por su argumento, como
por su exposicion, como por la magnifica
inferpretacion que realizan artistas tan co-
nocidos y admirados como Marion Davies,
Mary Astor, Pat O'Brien, Frank Mac Hugh, Dick Powell y ofros mu-
chos (pues cuenta con un excelentisimo -reparfo), cuyos nombres con
pena no recordamos al escribir este juicio.

Es una pelicula divertidisima que, burla burlando, pone de relieve
y saliriza actividades, sentimientos, manias, caprichos y ofras muchas
cosas de la vida actual y especialmente del pais del dolar.

Todo el film se desarrolla con un garbo, una soltura, una gracia
y una celeridad verdaderamente notables, que nos han cautivado
hasta el punto de que no hemos de tardar en volverla a ver.

EL TUNEL TRANSATLANTICO. — Es una nueva version de la
conocida obra de Kellermann, presentada con foda riqueza de esce-
narios, espectacularidad y ultramodernos adelantos cientificos. Sin em-
bargo —si el recuerdo no nos es infiel—, no supera a la ultima de
las versiones cinematograficas que de esta obra hemos visto. El dia-
logo de la que comentamos parécenos excesivo, pues le quita calidad
de obra del séptimo arte, ya que la hace excesivamente literaria, con
detrimento de lo grafico, que es la fuerza y la expresion de las obras
de aquél.

No obstante, por su espectacularidad y por la buena interpretacion
de los actores, entre los que se encuentran Madge Evans, Richard
Dix y George Arliss, creemos que esta pelicula ha de satisfacer a un

gran numerc de espectadores.
Tomas G. LARRAYA

EN LOS TIEMPOS DEL VALS. — Ramdn No-
varro, el apuesto y varonilmente bello Ramon
Novarro, que contara antafio entre nuestro pii-
blico con tantas adictas, después de una largui-
sima separacién de la pantalla ha vuelto a ella
con esta pelicula de la Metro Goldwyn.

Ha vuelfo con una pelicula saturada de roman-
ticismo, de aquel romanticismo dulzon del <tiem-
po de los valses» y, naturalmente, en el am-
biente encantador de la sofiadora Viena. Vuelve
el famoso <«Prater» a adquirir fuerza plastica
en la pantalla y a dar Iugar a las mas bellas

; evocaciones. Vuelve el encanto inigualable de
aquellos jardines y tipicos cafés vieneses por los que la pareja amo-
rosa va fejiendo sus suefios irrealizables. Porque, claro, no hay
que decir que Novarro representa a un famoso aristécrata, al archi-
duque Gustavo, y ella.., ella es nada mas que und bailarina que ha
puesto en aquel joven todos sus suefios de amor imposible.

El film, bien que lleno de convencionalismos, es innegablemente
bastante agradable y se hace ver, y sobre todo oir —que hay en él
una misica muy bella—, con verdadero placer. Llevado con habilidad
y realizado con pulcritud, con escenas de riquisima presentacion, el
film merecera una acogida favorable de toda clase de publico.

El CRIMEN DEL CASINO. — Nos hallamos ante una produccion
de caricter detectivesco en exceso complicada y misteriosa, de fal
forma, que resulta en conjunto bastante confusa la trama y sobre todo
llena de inverosimilitudes.

De todas formas, como todos los films de este género, consigue
hacerse ver con atenci6n especialmente en toda su primera mitad y
cuenta con una buena interpretacion de Luisa Fazenda, Paul Lukas,
Rosalind Russell, efcétera.

GROZAR. — EIl film ruso no se concreia
exclusivamente a obras de difusion de sus
LA tendencias y a la propaganda mas o mernos
7 ; clara del régimen socialista. Como puede
verse por la pelicula que nos ocupa, corre
también hacia la fuente de la novela y ésta,
de acuerdo a su caracter, tiene mas bien
upa linea dramética, tragica y mejor.

Vieja es la edicion de este film, pero, a
pesar de todo, se pone de relieve ahi, como
en otras ocasiones, que el sentido arfistico de los realizadores rusos
ha suplido sin desventaja la técnica avanzadisima ya entonces del
cinema capitalista. Con fodo y considerado en lineas generales, este
film peca, como todos los rusos, de excesiva insistencia sobre las mis-
mas imagenes, como si fuera dirigido exclusivamente a gentes de
retardada mentalidad.

Hay en esta pelicula una buena interpretacion de la actriz Tara-
sova, sefialando la misma cierta tendencia hacia el «yedetismo» tan
combatido del film americano. s

ASTORIA. — LA MASCARA DE CARNE. — Vuelve el «gangs-
ter» a ser héroe de ofra pelicula y, como en fodas ellas, fuerza la
accién a un tren endiablado, obligando al espectador a una mas in-
sistente atencion. .

A pesar de todo, no es este film una copia mas o menos fiel de
los films del género, puesto que la trama discurre por derroteros
si no originales, absolutamente nuevos en estas peliculas, llevando la
accién de lo que es puro <gangsterismo» a unos estudios cinemato-
graficos donde se suceden una serie de inesperadas incidencias e in-

de felicitar a Cifesa aunque esta pe:'i'__t"u!'él- fo. sea superior @ l:iti:a;;f‘
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! mayormente aceptable.

cluso situaciones jocosas que confieren a la obra magor ameridad.

El «gangster» héroe del film, huyendo de la persecucién de la po-
licia, hace operar a un cirujano sobre su
aquella, y después de asesinar al doctor se enrola en unos estudios
cinematograficos donde finalmente sera recomocido y preso.

Desde luego, cruzamos muchas situaciones inverosimiles, pero el
film tiene interés a pesar de ello, y una buena direccién e impecable
i interpretacion de Wallace Ford, Molly Lamond, etcétera, lo hacen

rostro para . despistar

Don Yo DOBLE

PRODUCTOS DE BELLEZA

AMBASSADE

EMBAJADORES DE LA BELLEZA

PIDA SU ROJO INIMITA-

AGUA DE BARCELONA

LOCION PARA EMBELLECER
PRESERVA Y MEJORA EL CUTIS
Conservar su belleza es al Ideal de toda

mujer, porque sabe que realzo su hermo-
sura, dandole el encanto de la juventud.

Clase extra, 4'5). Primera, 3'50. Corriente, 3

BLE PARA LOS LABIOS
TUBO DE ENSAYO
. ' Pesetas 150

EN LAS BUENAS PERFUMERIAS

J. ROMERO, VDA, CAN AL5. Enrique Granaodos, 110, BARCELONA

VUELVE LA AVENTURA

fConlinuaeeibn de la pdgina bl

dejado ya en la historia huellas tal vez
imborrables, y el <«espectaculo», al querer
| seguir equivocadamente las rutas de un
arte que no puede sentir porque no son
i artistas sus creadores, se ha estrellado va-
| rias veces contra la petulancia y la inosu-
ficiencia, hasta el extremo de hacerlo mu-
| chas veces inaguantable.

H Pero todo esto ha sido hasta ayer. Sélo
i hasta ayer, porque la aventura ha vuelto.
(K Tocavia desfi'an por la pantalla muchos
1 conflictos domésticos resueltos bajo el sig-

! no del peor purilanismo yanqui; todavia
sigue el cine aleman empefiado en hacer
una burda propaganda de su politica im-
perialista; todavia se ahogan muchos films,
que podian haber sido discretos y amenos,
en la amplitud desmesurada de sus pre-
tensiones...

Pero no importa: la aventura ha wvuelto.
Estan otra vez con nosotros los bandidos
heroicos, cabalgando sus aventuras por las
llanuras sin fin de California. (Es Joaquin
Murietta, el Robin Hood de El Dorado,
que anuncia su llegada.) Han vuelto de
nuevo los piratas sangrientos y romanticos,
que destruyen naves, roban tesoros y pien-
san siempre en la dama rubia que, un dia,
les hizo un gesto desdefioso cuando aca-
baban de conquistar su fragata. (Es el
capitan Blood, el pirata caballeresco, que
otra vez surca los mares del cinema para
reparar no sabemos qué extrafia injusticia.)
Aqui estan, una vez maés, los viejos mos-
queteros de la vieja Francia, para revelar
su siempre nueva historia a los muchachos
que nacieron después que Douglas Fair-
banks realizara «La mascara de hierros.
(Es la nueva version de «Los fres mosque-
teros». Es la literatura infame y maravi-
lloca de Dumas, simicnte elerna de bellos
suefios.)

Otra vez estan en la pantalla las gestas
de los nifios que abandonan su hogar en
una noche de tormenta, el romance de los
bandidos con honor, la historia de las vie-
] jas guerras que parece que sélo existieron
| en los cromos de los libros, los sacrificios
de unos representantes de la ley que siem-
pre mueren sin saber por qué.. (Es que
vuelve la aventura, el mundo inefable ‘de
la aventura. Y es que el cinema, perdido
enfre el arte y el especticulo, empieza a
definir sus caminos, a
encontrarse a si mismo...)

B

Rafael GIL

LENI RIEFENSTAHL

da el primer paso expresivo. Tanto en ésta

| como en las siguientes, lleva ella sola Ia
i direccion, excepto «S. O. S. lcebergn, que

| 4fué dirigida por el doctor Fanck.

i La carrera creativa de Leni Riefenstahl
llq: continda con las peliculas monumentales

It

{ {Continuvacién de la pdgina 9)
I II ella donde la llama sagrada de su fe en el arte
il

| «Victoria de la fe», «Triunfo de la volun-
tad», que lz aporté el primer premio del
estado alemédn, y «Dia de libertad». Tres

peliculas de actualidad politica, desarrolla-
das con” una técnica fotogréfica admirable.
Su préximo trabajo abarcars la Olimpiada
de 1936, la que, segiin sus célculos, se ex-
tenderéd a dos afios de trabajo.

La sencillez con que vive en su quinto
piso de la Hindemburgstr,
es el marco que mejor ESCOSURA
encuadra a esta gran artista. Berlin, 1935

Variaciones en forno al nuevo cinema...

(Continuacidn de lo pdgina 11)

el cinema europeo. O por esa otra cosa
no mas concrela del cinema yanqui.
Quedan por estampar unas cuantas ob-
servaciones acerca de la pretendida deca-
dencia de este cinema. En principio, esta-
blecer que el arte no decae; cambia, su-
fre modificaciones. Creiamos auténticamente
americano aquel cinema que tenia al Far-
West por escenario, y el Far-West vuelve.
Pero Jpor qué la creencia? Una razén sen-
cilla: el pueblo americano —pensabamos—
es un pueblo joven. O bien un pueblo
que acaba de salir de su juventud. Y le
achacabamos una psicologia primaria, sim-
plista, que reducia a esquemas los valores
morales y los enfrontaba en un estado de
absoluta pureza, como si en el mundo no
hubiese otra cosa que lo bueno y lo malo.
Las comedias del Far-West se transfor-
maron en films de «gangsterss. Y las his-
torias de bandidos y de policias alcanza-
ron para nosotros calegoria de gestas na-

cionales. ¢Porque todo eso ha decaido de-
cae también el cinema yanqui?

Claro que si en la apreciacion sélo in-
fluyen los signos exteriores, y asi se es-
tablece de buenas a primeras, habra que
reconocer que esfos cineistas quejumbro-
sos tienen alguna parte de razon. El cine-
ma yanqui ha abandonado sus temas esen-
cialmente nacionales 1y se ha dedicado a
realizar asuntos que no tiemen nada que
ver con las fronteras geograficas del espi-
ritu, porque las superan por su enverga-
dura. Pero es que, ademas, se ha hablado
muchisimo de una forma, de una expresion
especificamente yanqui. De por medio an-
daba la consabida dinamicidad, ni mas ni
menos que si se fratase del iinico elemento
puro de nuestro arte. Pero se olvida exce-
sivamente que también es americana la
formula —que hay que popularizar— de
que un buen argumento vale por diez di-
rectores; un buen. director, por diez bue-
nos actores, etcétera. Porque la cosa no
acaba aqui, sino que pasa incluso por los
electricistas.

Y en este aspecto si que el cinema yan-
qui parece haberse desprendido de las ca-
racteristicas que ponian un limite determi-
nado a sus producciones. Un arte —ses
el teatro, sea la novela, sea la miisica—
es arte precisamente porque nos cuenta
algo. Porque nos dice algo. Y el cinema
no podia substraerse —sobre fodo en un
momento en que parece salir de su crisis
de crecimiento— a esa ley universal. Por

dmericano
que sea. J. RUIZ DE LARIOS

pe MEDIANA pe ARAGON

CAJITAS A 150 Y 2’50 PESETAS

Talleres Gréficos de la S. G. de Publicaciones,S. A., Borrell, 243 a 249, Barcelona.
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Raquel Rodrigo da una
formula

prANTE un descanso en el rodaje de la pe-
D licula de Cifesa La reina mora en los es-
tudios Roptence, la simpética estrella Raquel
Rodrigo charla con un periodista de su trabajo
v actuacién en dicho film. Como siempre, 1a
harla recae sobre los temas ya manidos: que
1 director la trata muy bien; que le resulta
muy agradable; que el fotégraio, aunque la
(tnestas, procura realzar sus prendas perso-
qales; que sus compaifieros son todos muy
fyenos; que el papel le encaja a las mil mara-

s; que pone toda su alma en esta pelicula;

e le parece serd su mayor éxito.. En fin,

e todas las variedades temadticas que ofre-

este tipo de conversaciones sobre el ¢sety v

entras los electricistas tiran de la enmara-

da tela de los cables eléctricos y la ¢jirafas
anda de acd para alld, como queriendo des-
cargar en algun sitio la «bombay de su micré-
fono.

La conversacion habida entre el periodista
v la eestrellay tiene una novedad, algo que
se sale de lo corriente y que, dicho por Raquel,
tiene un tono de confidencia a la vez que pa-
tece una férmula dicha con el «sano» proposito
de aconsejar a las mujeres espafiolas.

—Pues si, no puede usted imaginarse la
impresion que me produjo cruzar una tarde
nor las principales vias de este Madrid, tocada
con este mismo traje de modistilla sevillana
que saco et la pelicula. Fué una humorada
que me produjo la mayor de las satisfacciones:
por donde iba llamaba la atencion, todos nie
miraban, no faltaban los ¢chicoleos» y requie-
bros, llenos de ingenio y domnaire, y... ;pot
qué no decirlo? hasta observé, con intima sa-
tisfaccion, que con este trajecillo, mi pafiolén

erciaon, las flores en el moflo y un cierto

e de reina... cristiana, me seguian mds de
no.<

—;De modo que vestida de modistilla sevi-
llana es casi seguro encontrar la media naran-
ja? Como el uso del traje se pierde...

—Vo no se exactamente si serd eso; pero
lo que sf puedo afirmar es que cuando Il -gué
a casa, llena de esa punzante curiosidad tan
propia en toda mujer, me asomé a la calle y
pude ver como los que me seguian rondaban...

—:De modo que.. ?

—De modo que... jnadal Que hace tres dias
a la puerta de mi casa tengo montada una
guardia, seguramente con el Animo de cus-
todiarme para toda la vida de algiin posible
atentado que contra mi intentara algin aven-
turero don Jman.—

Paul Keller, el silesiano

autor de «+Waldwinfers

NC} se deben considerar las cifras editoriales
como una absoluta medida de valoracién
{)ara producciones literarias, pero, sin embargo,
1ay casos en los que la masa de lectores mues-
tra un seguro instinto. E1 que las obras de Paul
Keller se vendieran por cientos de miles de
ejemplares; el que un inmenso nimero de en-
tusiasmadas gentes esperase con ansia la pu-
blicacién de una nueva novela; el que la co-
munidad que se agrupaba en torno de este
poeta creciese con la magnitud de una lavina,
son detalles que reconcilian al amigo del le-
gitimo arte poético con la frecuente y viciosa
expresién «gusto del priblicos.

Hard aproximadamente unosventicinco afios
cuando yo hablaba con el literato Marx Mo-
ller en Berlin, sobre Paul Keller. Conoci6 y
apreci a este poeta silesiano, del que hasta
entonces ni siquiera habifa oido hablar, con mo-
tivo de una conferencia que se daba en la
Singakademie. Me contaba con la mayor jo-
vialidad, gue en un principio se quedé sor-
prendido de la inexperiencia (creo que hasta
me dijo ¢frescuray) del tal poeta provinciano

SENORITA

-Le interesa aprender corte y confeccién
sin moverse del hogar. Por correo puede
diplomarse rdpidamente como profesora,
€anando 300 pesetas cada mes. Escribid:
Universidad de la Mujer, Nueva de San
Francisco, 23, Barcelona. (Incluid sello.)

completamente desconocido, que sin mAs pre-
dmbulos alqluila la entonces mayor sala de
Berlin, con la certeza absoluta de que la em-
pbresa seria umna quiebra sin igual y de que
encontrarfa la sala vaecia por completo. ¥
cudl no serfa su sorpresa al encontrarse con
una sala repleta hasta el nltimo rincén de una
entusiasmada multitud que parecia conocer a
fondo a suy poeta. Aquella noche se convirtié
Marx Méller en empedernido partidario y cam-
peén de Paul Keller, :

Es en extremo singular que Paul Keller
fuese mucho mds apreciado por los poetas que
por los historiadores literarios. ¥ yo creo que
ese juicio es tanto mds determinante cuanto
que la apreciacién no se basaba en el conoci-
miento personal, sino sola y exclusivamente
en las obras de Keller. Por ejemplo, su obra
Letztes Marchen (E1 ltimo cuento) le pro-
porciond la amistad de Wilhelm Raabe, ¥y su
novela Der So/m der Hagar (El hijo de Hagar),
la de Peter Rosegger.

Para los que conocieron personalmente a
Paul Keller, serdn de imperecedero recnerdo
las horas de coloquio que con él tuvieran.
Paul Keller era maestro, y no pocas veces en-
vidi¢ yo a los nifios que asist{an a su escuela.

Muy pocas obras hay seguramente en la li-
teratura alemana en las que el espiritu alemdn,
con toda su riqueza, encuentre tan fuerte ex-
presion como en los cuentos, fabulas y nove-
las de Paul Keller. Jam4s incurre en un falso

b

SEXTON BLAKE

De nuevo, este gran detective, héroe pre-
dilecto de la juventud y verdadera per-
sonificacién del sportman de nuestros
tiempos, cautivara a los aficionados a la
literatura de misterio con sus emocio-
nantes aventuras que aparecerdn en la

NUEVA SERIE DE EPISODIOS DE
SEXTON BLAKE
SOLO A 50 CENTIMOS VOLUMEN

sentimentalismo. Todo lo contrario, sobre to-
das sus obras se extiende un resplandor de
brillante humor, de ese humor que muy fre-
cuentemente nace de tragedia muy honda.
jAquel que no sienta franca alegria con la de-
liciosa figura del ¢gnardabosquesy en WWald-

_ winter, es verdaderamente digno de listimal

Tales figuras del humorismo de Keller re-
cuerdan involuntariamente a los cnadros de
Spitzwesch, pues, al igual de éstos, no provo-
can una abierta risotada, sino una agradable
y placentera ¢sonrisay. Citemos aqui una frase
de su obra Leiztes Marchen, que bien pudiera
colocarse sobre todas las obras de Keller: La
verdadera burla mace de la leve tristeza de un
bondadoso corazon.

n agosto de este afio habrian transcurrido
cuatro afios desde la muerte de Paul Keller.
Su boca ha enmudecido, pero sus libros con-
tindan hablando al pueblo alemén con el que
su ser tan intimamente estaba unido. Ahora
viene un nuevo intermediario: el film. Las fi-
guras de Keller se nos C{Jresentarép visibles y
nos hablaran. Después de la deliciosa pelicula
Ferien von ich (Las vacaciones del Yo), vendra
ahora Waldwinter a hablar en la pantalla a
miles v miles de gentes y a ganar para e poeta
nuevos y muchos amigos. Y el pueblo alemén
vendra a reconocer de nuevo que €l forma parte

suya, pues nacio'de su sefio como mnieto! de -
un guarnicionero’ e" hijo “del “mercere que
recorria los pueblos  ofreciendo sus baratijas,
y de muchacho pueblerino corrié descalzo ju-
ando alegremente con sus compafieros. En
a patria nacié y en ella se arraiga su fuerza.
Es en este sentido un verdadero poeta patrio.
Pero con sus creaciones ha ennoblecido este con-
cepto elevdndolo a la con-

dicion de puro arte poético. MAX PESCHMANN

Por su inferés para la hisioria del cine, reprodus
cimos esfe arficulo, publicado en la presfigiosa re=
vista argentina «La peliculas

El refiro de Carl Laemmle
de la cinemaftografia
Fué uno de los grandes fun-
dadores de la industria del
cine en los Estados Unidos

El creador y presidente de la Universal es
un verdadero tself made man»

CARI, Laemmle, una de las figuras de mds
relieve de la cinematografia mundial, aca-
ba de vender sus acciones de la Universal, em-
presa que €l fundara hace treinta afos, en los
albores del cinematégrafo, y abandona su vie-
jo hogar, su Universal City, a la que dedicara
los mayores esfuerzos y desvelos de su vida,
para retirarse a gozar de un merecido des-
canso, ya a los setenta afios de existencia,
para dar lugar a que gente mds joven y ani-
mosa tome las riendas de la compaiifa que fun-
dara cuando el cine era una cosa incierta, des-
pués de haber dejado su puesto de vendedor
de trajes usados...

Carl Laemmle, el productor cinematogrifico
mundialmente conocido, es un caso real de lo
que puede llegar a ser un hombre dotado de
una férrea voluntad y de la plena conviccion
de que mas tarde, o més temprano, iba a lle-
gar a alcanzar lo que en su mente llevaba pla-
neado. jOuién podria asegurar que en la figura
menuda, simpatica, del antiguo vendedor de
ropas confeccionadas en Oshkosh, cerca de Chi-
cago, andando los afios se transformmaria en el
multimillonario Carl T.aemmle, presidente de
una de las més poderosas compaiifas produc-
toras de peliculas? ;

Pero dejemos que sea el propio TLaemmle
quien nos cuente su vida pintoresca, de sinsa-
bores y alegrias, de desengaiios y satisfaccio-
nes en la larga trayectoria de su vida dedicada
al negocio cinesco.

«;0ué tiene de particular mi vida de inmi-
grante alemén al pais de los rascacielos, cuan-
do entonces en mi habia juventud, muchos en-
tusiasmos, grandes ilusiones y una escasez de
marcos, que con los dedos de las manos los
podria contar y que era mi capital cuando
desembarqué en el puerto de Nueva York, la
gran metrépoli? Mi primer empleo a mi llegada
a Nueva York, fué en una drogueria, en el
cual estuve unos cnantos meses; al dejar el
empleo me trasladé a Chicago, en donde me
coloqué en unos almacenes; me cansé pronto
y marché al Oeste en donde trabajé, por al-
giin tiempo, en una. granja. Mi escasa estatura
y corpulencia hizo que me cansara pronto
del penoso oficio y volvi otra vez a Chica-
go, en donde me empleé en un comercio de
ropa hecha.

»Como quiera que siempre anidé en mi el
ser metodico, en todas estas andanzas hube de
ahorrar nnos cuantos dolares, que me hicieron
que probara suerte, estableciéndome por mi
cuenta... ja ver qué pasaba! Como de esta-
blecerme en Chicago, la competencia me arro-
llarfa, pensé que traslad{mrlomc a Oshkosh,

cercano a Chicago, tendria mds probabi-

IMPORTANTE

Insistimos cerca de nuestros lectores para
que dirijan todas las reclamaciones, érde-
nes de suscripcién, giros, certificados, et-
cétera, a nombre del administrador de esta
revista, Diputacién, 211, Barcelona, con lo
que facilitardn nuestro trabajo y evitardn
pérdidas de tiempo.




lidades de éxito. jAsf fué! Me establecf en dicha mnegocio que ése, y pensando en él un dia si lito: «No hay méas>loralidadesy. " Fan. vien ¢,
poblacion, instalando un pequeiio comercio de y otro también, me decidi a traspasar mi ne- en popa marchaba el hegocio, (e fen ot :
ropas confeccionadas, el cual fué rindiéndome gocio, seguidamente, y con los cuatro mil dé- del mismo afio™instalé "en® Chitags un des) .
buenas ganancias, hasta el extremo de inten- lares y mis dos hijos, me trasladé a Chicago, cho de alquilerle pelichilas, con el nombre (¢
tar montar algunas sucursales, para lo cual deseoso de montar un cinema. De nuevo me «Laemmle Film Exchanges, cuya actuacién i
hice un viaje a Chicago, acompaniado de mis favoreci6 la suerte, ya que a los pocos dias tan brillante que a finales de 1907 tenia ins.
dos hijos. De este viaje sali6 mi nuevo cambio de estar en la ciudad de los cerdos, me ofre- taladas unas cuantas sucursales...
de negocio... cieron el salon Whitcfront, instalado en los »E)1 cine entonces empezaba a perfeccionarse
»Una noche, después de un dia de constante arrabales de la capital, y cuyo negocio no iba cada vez se producfa mas y mejor. Pero i
actividad, decidf llevar a mis dos hijos al cine. bien del todo. Ni que decir tiene que acepté par que el cine iba en auge, los productores
jUna noche que quise gastarme cincuenta cei- encantado. Asf, el 24 de febrero de 1906, mnos tenian, a los empresarios, con una argolly
tavos no pude! El cine estaba lleno; en la ta- ¢l tendero Laemmle, se habia transformado al cuello. Como quiera que por mi posicién (e |
quilla habfa un cartel: «No hay mas locali- en Carl Laemmle, empresario cinematografi- alquilador y empresario estaba mds en c

dadess. ¥V cuando llegué al hotel, ante mi es- co. tacto con los productores, pude tocar,
taba fijo el cartelito y saqué la consecuencia »Reformé un poco el salén y poco a poco el palpablemente, esta orientaciéon. ¥ ya en
de que el negocio del cine era un filén a explo- negocio fué dando m4ds, por cuanto cada pensamiento estaba ser productor...
tar. vez el piblico favorecia mds y mds mi «Pa-

Volvi al pueblo y ya en mi no habia otro laces, y en el que también colocaba el carte- (Concluivd en el proximo mimero )

Existen en el mundo 87,299 cinematografos

De esta cifra solo 51,697 estan provistos de equipos sonoros

La oficina de estadisticas del gobierno de los Estados Unidos ha dado a conocer las cifras correspondientes a las cantidades de salas dedics.
das al negocio cinematogréfico existentes en el mundo entero, durante el afio 1935, las que revelan un sorprendente aumento con respecto
al periodo anterior.

A continuacion damos el detalle completo de las mismas:

Salas existentes Equipadas con Salas existentes Equipadas con

sonoro ; SONOT0
Total Total Total Total Total Total Total Total
TERRITORIO 1935 1934 1935 £934 AMERICA LATINA 1935 1934 1935 1934
HOTopa izt ; 60,150 39,547 27,956 23,460 D REEEE e e T T 5 S T e
Estados Unidos . : ; 15,378 *10,143 15 378  *10,143 =
Lejano Oriente . s ; 5,185 4,718 3,712 3,862 - Argentina;. . ... .. i 1,493 1,604 1,000 600
América I,atina e 5,044 5,002 3,388 7887 Brasilisrr it St : 1,351 1,200 906 200
Canada . o g st aiet S 9205 823 388 0 Mejleost s i e i b de gl 701 701 200 350
Africa, Cercano Oriente .... G 689 48() 411 Cuba . Sy e I 300 295 225 150
Totaleni e 2Ty i 87,299 60,918 51,697 40,862 Eﬁllimbm AT fg? 54:2 l'%”{: 2
el n L Som e R e 141 110 122 85
EUROPA 16 h7e b by e S 137 137 122 118
Puerte :Ricormic - bl s 100 127 100 93
Pais Nenezuela -=> . wn bl s it 88 134 85 5
Rusia™:. . et A b 2 *9 987 $3,000 1800 = Panama s s e sa i s e 44 38 44 6
Inglaterra e S 5,070 4,897 4,712 4,602 Indias Occid. Britdniecas .... o 49 i 11
Alemania . e W 4,782 5,100 4,780 4:489 "" Costa Rica toorin nr it 35 29 35 )6
Tealia: - . i e 0 3,794 9,794 2,095 Guatemala ........ ........ 39 928 17 6
Francia . A R S e 4,000 4,000 3,300 2000 i B CHadaT A st G e S 31 29 31 97
Bapafia o cia iy n e e 3,450 3,252 1,550 18880 “San sSalvador s = s Tl 30 36 24 24
Checoslovaquia . il 2 1,833 1,955 1,343 1,025 &« Honduras: i St ol ai s 29 14 29 14
Stecidis e etk e s g 843 1,581 843" Nicaragnan Silsisii s ol 94 29 23 5
Bélgica ... ... .. o 790 750 725 650 Boliviain o 24 93 19 ol
Anstrias oo e it 779 850 706 650 Reptblica Dominicana ..... 21 36 21
Polomial i o e 498 728 467 496 Sl d sl e i e S 17 17
Hungria ... e 400 380 362 315  Indias Occid. Francesas .... 15 e o
Dinamarca . .. b BTl 344 840 312 8957 T atnalca s St A e 14 14 14 14
Stizall o G 340 320 330 310 S Raragudys e tiiar s st S 11 9 5 5
Yiigoeslavig s vistie st : 386 319 246 TrdlcnBertndas, ol it 9 9 9 9
Holanda . el 305 308 291 A eae 51w n i SRellE Bl sl b e s 7 i 5 5
R A A e et e s 301 380 298 300 Guayanas Britdnicas........ 5 5 2] 9
Finlandia e 242 232 214 120  Indias Occid. Holandesas ... 5 4 5 2
NOLHeEa, s e b 295 241 205 204 Bahamas ..... WS S P U 4 4 4 4
Portioal e il S 210 250 170 162 ¢ ‘Barbadas: ¥ s e it emli it e 3 & 3 1
Tridanda s e 0, 181 = 160 .. Honduras Britanica .....1.. 1 2 1 I
GYeCIa & 142 122 112 107 S S S
Torgniaicai i S At 110 100 85 60 Totales s il i 5,044 5,002 3,388 2.783
Biilogria v el it o) 94 128 89 82
Fetoniai’ e s s 86 107 . 86 107 ; S
Tatuania:: slo oo e 63 60 43 44 AFRICA Y CERCANO ORIENTE
1 DY o) i hE: R e F s fon e 62 94 54 58 :
Aldbanial @rp e D 14 10 11 T Pais
LASE Y o Sl O IS ¢ aEr 0 200
i e S 60,150 89,547 27,956 23,460 t‘;‘fgcfgm Geoan o i o A
Eoiptonl-c il S darnd aeiiy 90 89 0 72
LEJANO ORIENTE 1 b o s G B e s 30 30 25 :
DANEZ T s e e 30 = 27 :
Pais PaleStinali s eiae i St 97 99 a7 22
" iR fona b s e 1,634 1,600 827 BT e Sipid Tl 8 et e S 24 26 24 .’ﬂ‘
ANTstralia it s e U, 1,384 1,050 1,334 999 . Africa  Grientals sl Gl 13 1] 12 l:
1Golsh {: VR R T e T 675 675 500 508 -+ AfricatOccidental s s 12 12 7 f
Nuneva Zelanda - - .0 435 366 435 366 i Iralns e st e i e Ll e -+ S 6 lj
EHpias: - i R i T 313 273 121 1207 rMadacascariis mieds e i e 4 4 2 E
Qhitia s T e R 300 276 178 57 = Bersianina sl i ettt i e {
India Holandesa ........... 248 192 192 172 —_— e —— . —
STAITE &5 e b e 77 68 10 12 Totales oyt Tari s 637 689 480 !
Malaya Britanica ..... 1 .. 2. 57 53 57 50
Colonias del Estrecho ...... i 48 Lo 48 5 el
CHogen iy mas sl e 43 43 24 24
Indochina Francesa ........ 40 40 18 18 * TIncluye a todos los vestibulos, iglesias convertidas y todo otro
Calldn o5 T et 18 18 10 9 local donde se exhiban peliculas.
Islas: Fiji y Socledad ...... el Supdl by (0 + Inecluye salas urbanas y rurales ya sean equipadas con equipos

Totales .....vvueisics 5,185 4718 3,712 8,362 fijos o portAtiles.
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Wendy Barrie v Kent Tay-
lor en el film Paramount
«Universidad Galantes.
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